ESS Fore-end Full Rail 12in Bronze

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails
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Attributes

e Name: MDT ESS Fore-end Full Rail 12in Bronze
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007734

e Mfr. No.: 102803-BBZ

e Color: Bronze

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 682131929292
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Sicherheitshinweise fur den MDT ESS Foreend

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich far den MDT ESS Foreend entschieden hast. Dieser Vorderschaft ist fur den Einsatz
mit verschiedenen Gewehren konzipiert und bietet die Méglichkeit, Anbauschienen zu montieren. Um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Vorderschaft sicher und stabil montiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den Vorderschaft und die Anbauschienen frei von Schmutz und Ablagerungen, um die Funktionalitat
nicht zu beeintrachtigen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Vorderschafts auf Risse oder Beschadigungen.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Materialverschlechterungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den MDT ESS Foreend nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Zubehdrteilen.
Achte darauf, dass keine Teile wahrend des Gebrauchs locker werden.

Halte den Vorderschaft von Kindern und unbefugten Personen fern.

Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befestige den Vorderschaft gemaR der beiliegenden Montageanleitung.
o Uberpriife die Festigkeit der Schrauben und Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

2. Nutzung:

o Verwende den Vorderschaft nur mit den dafur vorgesehenen Anbauschienen.
o Achte darauf, dass du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst handhabst.
o Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den MDT ESS Foreend und alle Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften far
Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stelle sicher, dass du alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler wenden. Bitte besuche die Website des Herstellers fir weitere Informationen und Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



MDT ESS Foreend Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides important safety instructions and guidelines

to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly and securely before use.

Always handle the foreend with care to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the foreend for any signs of damage or wear.

If you notice any issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments.

Ensure that all attachments and accessories are compatible with the MDT ESS Foreend.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise safety.
Always wear appropriate protective gear when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the foreend or its components beyond manufacturer specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver
and any specific tools recommended by the manufacturer.
2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Remove Existing Foreend: Carefully detach the existing foreend from the firearm according to the
manufacturer's instructions.
4. Install the MDT ESS Foreend:
o Align the foreend with the mounting points on the firearm.
o Securely attach the foreend using the provided hardware.
o Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications.
5. Check Stability: Once installed, gently shake the foreend to ensure it is securely attached.

Usage

¢ Always ensure the firearm is in a safe state before handling.

¢ Familiarize yourself with the foreend features and how they operate.

¢ Use the foreend as intended and avoid any misuse.

¢ Regularly clean and maintain the foreend to ensure longevity and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the foreend in regular household waste.
¢ |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT ESS Foreend, please reach out to the designated
EUbased contact point. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your MDT ESS Foreend. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Foreend

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend. Este producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro y
proporcionar un soporte seguro y confiable. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de seguridad,
precauciones especificas y recomendaciones de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Si el producto se dafia, no lo uses y contacta con el fabricante para obtener asistencia.

Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al usar armas de fuego.

Asegurate de que el foreend esté correctamente instalado antes de usar el arma.

No modifiques el foreend ni lo uses de manera gque no esté disefiado.

Mantén el area de tiro despejada de personas no autorizadas.

Utiliza el foreend Unicamente con armas compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
e Almacena el foreend en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias:

o Destornillador
o Llave Allen (si es necesario)

2. Pasos para la instalacion:

[¢]

Retira el foreend original de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea el MDT ESS Foreend con el sistema de montaje de tu arma.

Asegurate de que el foreend esté en la posicidn correcta antes de apretar los tornillos.

Utiliza la llave Allen o el destornillador para apretar los tornillos de manera segura, pero evita
apretar en exceso.

Verifica que el foreend esté firmemente sujeto antes de usar el arma.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Uso

e Cuando utilices el MDT ESS Foreend, asegurate de que tu arma esté en condiciones éptimas de
funcionamiento.

e Mantén siempre la seguridad del arma en "seguro" hasta que estés listo para disparar.

¢ Practica el manejo seguro de armas de fuego en todo momento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
 Si el foreend ya no es (til, considera reciclarlo en lugar de desecharlo.
* No lo arrojes a la basura comun; busca puntos de recogida de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del MDT ESS Foreend, te recomendamos que
contactes con el fabricante o revises su sitio web oficial para obtener mas informacién. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del MDT ESS Foreend.



Instructions de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des
directives pour garantir I'utilisation sire et efficace de ton produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
I'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est installé correctement et solidement avant utilisation.

Manipule toujours le foreend avec précaution pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le foreend pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si tu remarques des problemes, cesse immédiatement I'utilisation et cherche de l'aide.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires.

Assuretoi que tous les accessoires sont compatibles avec le MDT ESS Foreend.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la
sécurité.

Porte toujours un équipement de protection approprié lors de I'utilisation d'armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir sdr.

Ne modifie pas le foreend ou ses composants audela des spécifications du fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Rassemble les Outils Nécessaires : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour I'installation, y
compris un tournevis et tout outil spécifique recommandé par le fabricant.

2. Prépare I'Arme a Feu : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
3. Retire le Foreend Existant : Détache soigneusement le foreend existant de I'arme a feu selon les
instructions du fabricant.
4. Installe le MDT ESS Foreend :
o Aligne le foreend avec les points de montage sur I'arme a feu.
o Fixe solidement le foreend a I'aide du matériel fourni.
o Assuretoi que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.
5. Vérifie la Stabilité : Une fois installé, secoue doucement le foreend pour t'assurer qu'il est solidement
fixé.
Utilisation

Assuretoi toujours que I'arme a feu est dans un état s(r avant de la manipuler.
Familiarisetoi avec les fonctionnalités du foreend et leur fonctionnement.

Utilise le foreend comme prévu et évite tout usage abusif.

Nettoie et entretiens régulierement le foreend pour garantir sa longévité et sa sécurité.

Instructions d'Elimination

Elimine le produit conformément aux réglementations locales.



* Ne jette pas le foreend avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le MDT ESS Foreend, n'hésite pas a contacter le
point de contact basé dans I'UE désigné. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux aider a garantir une expérience sire et agréable
avec ton MDT ESS Foreend. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de ['utilisation des
accessoires d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Foreend

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.

Maneggiare sempre il foreend con attenzione per prevenire infortuni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il foreend per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Se si notano problemi, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori.

¢ Assicurarsi che tutti gli accessori e le attrezzature siano compatibili con il MDT ESS Foreend.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Indossare sempre I'equipaggiamento protettivo appropriato quando si utilizzano armi da fuoco.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Non modificare il foreend o i suoi componenti al di la delle specifiche del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione,
inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati dal produttore.
2. Preparare I'Arma: Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
3. Rimuovere il Foreend Esistente: Staccare con attenzione il foreend esistente dall'arma secondo le
istruzioni del produttore.
4. Installare il MDT ESS Foreend:
o Allineare il foreend con i punti di montaggio sull'arma.
o Fissare saldamente il foreend utilizzando I'hardware fornito.
o Assicurarsi che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.
5. Controllare la Stabilita: Una volta installato, scuotere delicatamente il foreend per assicurarsi che sia
attaccato in modo sicuro.

e Assicurarsi sempre che I'arma sia in uno stato sicuro prima di maneggiarla.

¢ Familiarizzarsi con le caratteristiche del foreend e il loro funzionamento.

o Utilizzare il foreend come previsto e evitare qualsiasi uso improprio.

¢ Pulire e mantenere regolarmente il foreend per garantire longevita e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il foreend nei rifiuti domestici normali.



¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il MDT ESS Foreend, si prega di contattare il
punto di contatto designato con sede nell'UE. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con
il proprio MDT ESS Foreend. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando si
utilizzano accessori per armi da fuoco.



MDT ESS Foreend Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Foreend. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert korrekt og sikkert fgr bruk.

Handter alltid foreend med forsiktighet for @ unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig foreend for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du merker noen problemer, avbryt bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr og modifikasjoner til skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for festede gjenstander.

Sgrg for at alle festede gjenstander og tilbehgr er kompatible med MDT ESS Foreend.
Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Ikke modifiser foreend eller dets komponenter utover produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Samle Nadvendige Verktay: Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene for installasjon, inkludert en
skrutrekker og eventuelle spesifikke verktgy anbefalt av produsenten.
2. Forbered Skytevapenet: Sgrg for at skytevapenet er uladet og pek mot en sikker retning.
3. Fjern Eksisterende Foreend: Fjern forsiktig den eksisterende foreend fra skytevapenet i henhold til
produsentens instruksjoner.
4. Installer MDT ESS Foreend:
o Juster foreend med monteringspunktene pa skytevapenet.
o Fest foreend sikkert ved hjelp av det medfglgende utstyret.
o Sgrg for at alle skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
5. Sjekk Stabilitet: Nar den er installert, rist forsiktig pa foreend for a sikre at den er sikkert festet.

Bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er i en sikker tilstand fgr handtering.

¢ Bli kjent med foreendfunksjonene og hvordan de fungerer.

e Bruk foreend som tiltenkt og unngd misbruk.

 Rengjer og vedlikehold foreend regelmessig for a sikre lang levetid og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast foreend i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder 3 resirkulere materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Foreend, vennligst kontakt den angitte
EUbaserte kontaktpunktet. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med din MDT ESS Foreend. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du bruker

tilbehgr til skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Foreend
Full Rail 12in Bronze

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend Full Rail 12in w kolorze brgzowym. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie wymogéw regulacji dotyczacej ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR) w Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi akcesoriami.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Nie dokonuj nieautoryzowanych modyfikacji produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj rekawic ochronnych podczas instalacji i obstugi, aby uniknaé zranien.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Zastosuj odpowiednie narzedzia do montazu, aby unikna¢ uszkodzen.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.

Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj stabilno$¢ i funkcjonalnos¢ produktu podczas uzytkowania.

o W razie wystapienia jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, natychmiast zaprzestah uzywania i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu, takie jak nazwa, model i numer seryjny.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z MDT ESS Foreend Full Rail 12in Bronze. Regularne
kontrolowanie stanu produktu oraz jego prawidtowe uzytkowanie przyczynig sie do dtugotrwatej satysfakcji z

zakupu.



MDT ESS Foreend Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttoohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitysrautat ja osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
lampétiloissa.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Valta tuotteen altistamista kosteudelle tai vedelle, mikali se ei ole suunniteltu sellaiseen kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

o Seuraa seuraavia asennusvaiheita:
= Poista kaikki pakkausmateriaalit.
= Kiinnita etuosa tukevasti kayttamalla mukana tulevia kiinnitysrautoja.
= Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, etta olet perehtynyt tuotteen toimintaan ennen sen kayttéa.
o Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet ja ohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai tutustu heidan
verkkosivuilleen. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen! Turvallinen ja tehokas kaytto on tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend Full
Rail 12in Bronze

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Full Rail 12in Bronze. Denna produkt ar designad for att ge hdg kvalitet
och sakerhet i anvandning. For att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sdkert och effektivt satt,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera produkten vid mottagandet fér eventuella skador. Om produkten ar skadad, vanligen kontakta
aterforsaljaren.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och djur.

e Anvand produkten endast enligt de avsedda anvandningsomradena.

e Hall alltid arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
* Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Anvand produkten endast pa stabila ytor for att forhindra olyckor.

Var forsiktig med skarpa kanter och ytor for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

Se till att alla verktyg och material som behdvs for installationen ar tillgangliga.
Fast framstocken pa den angivna platsen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan du anvander produkten.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for avsedda andamal.
o Undvik att éverbelasta produkten for att forhindra skador.
o Folj alltid sakerhetsatgarder och riktlinjer fér anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MDT
ESS Foreend Full Rail 12in Bronze

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MDT ESS Foreend Full Rail 12in Bronze. Tento navod obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi
standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené v tomto ndvodu, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.
Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny pred pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o potencialnich rizicich spojenych s pouzivdnim produktu.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti produktu neprodlené kontaktujte autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Pri montazi a pouzivani dodrzujte vSechny doporucené postupy.

Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné pfipevnény a zajistény.

Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jakékoli poskozeni.

Pfi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné pom(cky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Montaz produktu:
o Podle pokyn{ vyrobce pripevnéte predni ¢ast k pozadovanému mistu.
o Ujistéte se, ze je montdzni lista spravné umisténa a zajisténa.
o Po dokonceni montdaze zkontrolujte stabilitu a bezpecnost produktu.

3. Pouzivani produktu:

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné namontovan a zabezpecen.
o Sledujte jakékoli abnormality béhem pouzivani a prestante produkt pouzivat, pokud se objevi
jakékoli problémy.

Pokyny k likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Ujistéte se, ze vSechny soucdsti jsou ekologicky zpracovany.
¢ Neponechavejte produkt na vefejnych mistech nebo v pfirodé.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), které
zajistuje ochranu spotrebitell a bezpecnost vyrobkl. Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za vasi péci o
bezpelnost.
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